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DI ALOG - 2 PERSONEN - AUFKLARUNG

Emlia und Odoardo: ,We? Sie hier, nein Vater?*
aus Emlia Galotti (1772) von CGotthold EphraimLessing - V. Aufzug, 7. Auftritt

Dauer: ca. 6,5 Mn - Figur: weiblich + mannlich - Spielalter: ca. 16-60 - Sprache: Prosa

Situation. Lessing, ,Emlia Galotti“, Trauerspiel (Urauffihrung Braunschweig 1772). Der
Prinz von Guastalla begehrt Emilia. An ihrem Hochzeitstag | dsst sein Kanmerherr

Marinelli die Kutsche Uberfallen; der Brautigam Gaf Appiani, wird getdtet, Emlia wird
auf das Lustschl oss des Prinzen gebracht. I hr Vater Gdoardo hat von der friheren

Cel i ebten des Prinzen, der G afin Osina, die Wahrheit erfahren und von ihr einen Dol ch
bekonmen. Der Prinz will Enmilia unter dem Vorwand einer gerichtlichen Untersuchung von
ihren Eltern trennen und in das Haus des Kanzlers Ginaldi bringen | assen. Odoardo hat
um eine Unterredung mt seiner Tochter gebeten. Enmilias Mitter hat Odoardo bereits in

di e Stadt zurickgeschi ckt.

EM LI A
We? Sie hier, nmein Vater? — Und nur Sie? — Und neine
Mutter? nicht hier? — Und der G af? nicht hier? — Und Sie
so unruhig, nein Vater?

CDOARDO
Und du so ruhig, neine Tochter?

EM LI A
Warum ni cht, nmein Vater? — Entweder ist nichts verloren
oder alles. Ruhig sein kénnen, und ruhig sein niissen:
kénmt es nicht auf eines?

CODOARDO
Aber, was nei nest du, dass der Fall ist?

EMLIA
Dass alles verloren ist; — und dass wir wohl ruhig sein
missen, nein Vater.

ODQOARDO

Und du warest ruhig, weil du ruhig sein nusst? — Wer bi st
du? Ein MAdchen? und neine Tochter? So sollte der Mann,
und der Vater sich wohl vor dir schamen? — Aber |ass doch
héren: was nennest du, alles verloren? — dass der G af tot
ist?

EM LI A
Und warumer tot ist! Waruml — Ha, so ist es wahr, nein
Vater? So ist sie wahr die ganze schreckliche Geschichte,
die ich in dem nassen und wi |l den Auge neiner Mitter |as? —
W ist neine Mutter? Wb ist sie hin, nein Vater?
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ODOARDO
Voraus; — wann wir anders i hr nachkomren.

EM LI A
Je eher, je besser. Denn wenn der Graf tot ist; wenn er
darumtot ist — darum was verweilen wir noch hier? Lassen
Sie uns fliehen, nein Vater.

CDOARDO
Fl i ehen? — Was hatt’ es dann fir Not? — Du bist, du
bl ei bst in den Handen dei nes Raubers.

EM LI A
Ich bleibe in seinen Handen?

CDOARDO
Und all ein; ohne deine Miutter; ohne m ch.

EMLIA
Ich allein in seinen Hinden? — N nmernehr, nein Vater. -
Oder Sie sind nicht mein Vater. — Ich allein in seinen
Handen? — CQut, lassen Sie mch nur; lassen Sie mch nur. -
Ich will doch sehn, wer mich halt, — wer mch zwi ngt, -

wer der Mensch ist, der einen Menschen zw ngen kann.

ODOARDO
Ich neine, du bist ruhig, nein Kind.

EM LI A
Das bin ich. Aber was nennen Sie ruhig sein? Die Hande in
den ScholR3 | egen? Leiden, was nman nicht sollte? Dul den, was
man ni cht durfte?

ODQARDO
Ha! wenn du so denkest! — Lass dich unarnen, neine
Tochter! — Ich hab’ es imer gesagt: das Wib wollte die

Natur zu i hrem Mei stersticke machen. Aber sie vergriff
sich imTone; sie nahmihn zu fein. Sonst ist alles besser
an Euch, als an Uns. — Ha, wenn das dei ne Ruhe ist: so
habe ich neine in ihr w edergefunden! Lass dich unarnen,
nei ne Tochter! — Denke nur: unter dem Vorwande ei ner
gerichtlichen Untersuchung, — o des hdllischen

Gaukel spieles! — rei 3t er dich aus unsern Armen, und
bringt dich zur Gimaldi.

EM LI A
Rei Bt mich? bringt mich? — WIIl mich reifRen; will mch
bringen: will! will! — Als ob wir, wir keinen WIllen

hatten, nein Vater!
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ODOARDO
Ich ward auch so witend, dass ich schon nach di esem Dol che
griff, (ihn herausziehend) um ei nem von bei den — beiden! -
das Herz zu durchst of3en.

EM LI A
Un des Hmels willen nicht, nein Vater! — Di eses Leben
ist alles, was die Lasterhaften haben. — Mr, nein Vater,

mr geben Sie diesen Dol ch

CDOARDO
Kind, es ist kei ne Haarnadel.
EM LI A
So werde di e Haarnadel zum Dol che! — d eichvi el
ODOARDO
Was? Dahin ware es gekomen? N cht doch; nicht doch
Besi nne dich. — Auch du hast nur Ein Leben zu verlieren.
EM LI A
Und nur Ei ne Unschul d!
ODOARDO

Die Uber alle Gewalt erhaben ist. —

EM LI A
Aber nicht Uber alle Verfihrung — Gewalt! Gewalt! wer kann
der Gewalt nicht trotzen? Was Gewalt hei Rt, ist nichts:
Ver f Uhrung ist die wahre Gewalt. — Ich habe Blut, nein
Vater; so jugendliches, so warnes Blut, als eine. Auch
nei ne Sinne, sind Sinne. Ich stehe fir nichts. Ich bin fir
nichts gut. Ich kenne das Haus der Ginmaldi. Es ist das
Haus der Freude. Eine Stunde da, unter den Augen nei ner
Mutter; — und es erhob sich so mancher Tunult in neiner
Seel e, den die strengsten Ubungen der Religion kaumin
Wichen beséanftigen konnten! — Der Religion! Und wel cher
Religion? — Nichts Schlinmmers zu vernei den, sprangen
Tausende in die Fluten, und sind Heilige!l — Geben Sie mr,
nein Vater, geben Sie mr diesen Dol ch.

ODCARDO
Und wenn du i hn kenntest diesen Dol ch! -

EM LI A
Wenn ich i hn auch nicht kenne! — Ei n unbekannter Freund,
ist auch ein Freund. — Geben Sie mr ihn, nein Vater;

geben Sie mr ihn.
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ODQARDO
Wenn ich dir ihn nun gebe — da! (gibt ihr ihn.)

EM LI A
Und da! (imBegriffe sich danmt zu durchstoRen, reil3t der
Vater ihr ihn w eder aus der Hand.)

ODQARDO
Sieh, wie rasch! — Nein, das ist nicht fir dei ne Hand
EM LI A
Es ist wahr, mit einer Haarnadel soll ich — (sie fahrt mt

der Hand nach dem Haare, eine zu suchen, und bekonm die
Rose zu fassen.) Du noch hier? — Herunter nit dir! Du
gehtrest nicht in das Haar Einer — wie nein Vater wll,
dass ich werden soll

CDOARDO
O, neine Tochter! —
EM LI A
O nein Vater, wenn ich Sie erriete! — Doch nein; das

wol | en Sie auch nicht. Warum zauderten Sie sonst? — (in
einembittern Tone, wahrend dass sie die Rose zerpfl lickt)
Ehedem wohl gab es einen Vater, der seine Tochter von der
Schande zu retten, ihr den ersten den besten Stahl in das
Herz senkte — ihr zum zweiten das Leben gab. Aber alle

sol che Taten sind von ehedem Sol cher Vater gibt es kei nen
nmehr!

ODQARDO
Doch, meine Tochter, doch! (indemer sie durchsticht.) -
Gott, was hab’ ich getan! (sie will sinken, und er fasst
sie in seine Arne.)

EM LI A
Ei ne Rose gebrochen, ehe der Sturmsie entblattert. -
Lassen Sie mch sie kiussen, diese vaterliche Hand.
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